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SAZETAK

Zavrsni rad pod nazivom ,,Ozraje naselja Lumbarda kao poticaj za kreiranje kolekcije
uzoraka za tekstil”’sastoji se od likovnog dijela koji sadrzava 15 autorskih uzoraka za tekstil i
teoretskog dijela. U teoretskom dijelu rada opisan je osobni doZivljaj prirodnog, kulturno-
povijesnog, turistickog i gastronomskog ozra¢ja naselja Lumbarda kao neposredni izvor
inspiracije za kreiranje autorske kolekcije uzoraka za tekstil, napravljena je likovna analiza
kreiranih uzoraka i vizualizacija njihove primjene na razliitim tekstilnim i netekstilnim
upotrebnim predmetima, opisana je koriStena tehnika tiska nadopunjena vizualnom
dokumentacijom i opisom procesa tiska kreiranih uzorakana na tekstilne torbe. Zaklju¢no su
prezentirani logotip i ambalaza kao vizualni elementi neophodni za uspjeSan plasman

proizvoda na trziste, a prilagodeni potencijanim kupcima - turistima.

Kljucne rijeci: tekstilni uzorci, tekstilne torbe, digitalni tisak, naselje Lumbarda



ABSTRACT

The final paper entitled ,,The atmosphere of Lumbarda as an incentive to create a collection of
patterns for textiles™ consists of an art part that contains 15 authorial patterns for textiles and
theoretical part. The teoretical part of the paper describes the personal experience of natural,
cultural — historical, tourist and gastronomic armosphere of Lumbarda as a direct source of
inspiration for creating an author's collection of patterns for textiles, an artistic analysis of
created patterns is made and visualisation of their application on various textile and non -
textile objects, the printing technique is described, supplemented by visual documentation and
a description of the printing process of the creatied patterns on textile bags. In conclusion, the
logo and packaging are presented as visual elements necessary for the successful placement of

product on the market, and are adapted to potential buyers — tourists.

Keywords: textile patterns, textile bags, digital printing, Lumbarda settlement
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1. UVOD

Malo ribarsko mjesto poniklo u okrilju kamena i mora, smjeSteno na samom rtu isto¢nog djela
otoka Korc¢ule oduvijek je privlacilo ljude svojom ljepotom.Kroz svoju proslost Lumbarda je
bila prostor preklapanja razli¢itih naroda i kultura. Nalazi se na ulazu u Peljeski kanal. Danas
Lumbarda ima oko 1200 stanovnika. Oni se bave vinogradarstvom, ribarstvom i klesarstvom,
a u novije doba i turizmom. Ozraje naselja Lumbarda u okviru ovog zavrS$nog rada
predstavlja jedini izvor inspiracije za kreiranje autorske kolekcije uzoraka za tekstil. 1z tog
razloga u teorijskom dijelu rada bit ¢e opisana prirodno — geografska obiljezja Lumbarde,
povijest Lumbarde i1 kulturno djelovanje njenih zitelja, druStveni Zivot zajednice i1 njeni
obicaji, te pocetci i razvoj turizma, a sve s ciljem da se stvori Sto kvalitetnija ne samo
subjektivna, ve¢ 1 objektivna slika Lumbarde, kako bi se njezino ozracje, kojeg Cine svi
navedeni elementi, moglo Sto kvalitetnije prenijeti u likovni, kreativni dio ovog zavr$nog rada
— likovnu mapu autorskih uzoraka ta tekstil, od kojih ¢e neki, tehnikom digitalnog tiska biti
preneseni na tekstilne torbe kao suvenir Lumbarde. U teoretskom dijelu bit ¢e napravljena
likovna analiza kreiranih uzoraka, te ¢e biti opisan proces digitalnog tiska. Ovaj rad ¢e osim
teorijskog dijela sadrzavati i likovnu mapu sa autorskim uzorcima namijenjenim za tisak na
razli¢ite uporabne predmete,a koji ¢e u konacnici biti otisnuti na platnene torbe, koje ¢e nakon
realizacije, uz osmisljen vizualni identitet, biti zapravo spremne za plasmanna malo turisticko

trziSte Lumbarde.



2. LUMBARDA

2.1. Prirodno-geografska obiljezja

Otok Korcula jedan je od veéih Jadranskih otoka, a obuhvaéa 276 km? s vise od 16 tisuéa
stanovnika. Nalazi se na ulazu u Peljeski kanal, koji razdvaja Korculu od poluotoka Peljesca.
Otok je okruZen otoci¢ima zgusnutim uglavnom oko Lumbarde. Oto¢na prometnica spaja sva
mjesta na otoku, od Lumbarde do Vele Luke, u duzini od 50 km. Otok s kopnom povezuju

trajektne 1 ostale brodske linije, a dobro je povezan 1 s drugim otocima.

Lumbarda je malo, slikovito i Zivotopisno mjesto smjeSteno na isto¢nom dijelu otoka Korcule,
s oko 1200 stanovnika. Glavni dio sela uvukao se u uvalu Prvi zal, a ostali dijelovi smjestili
su se po okolnim brezuljcima Vele i Male glavice, Vele i Male postrana, Kosova, Javica...,
izmedu pjescanih uvala Racis$c¢e, Tatinja, Bilin Zal 1 Przina. Sredinu sela ispunja Lumbarajsko
polje, vinogradi zasadeni u pjeskovitom tlu, koji su jedan od glavnih obiljezja Lumbarde.
Obala Lumbarde vrlo je razvedena s dvadesetak ve¢ih i manjih oto¢ic¢a i hridi (sl. 1). ,,Tu
c¢ovjek ima dojam kao da ¢e poletjeti u more. Przinasteuvalice uz more do kojih se spustaju
blagi 1 pitomi breZuljci daju ovom izvanredno ugodnom kraju slikovitu pitoresknu draZest.
Sve tu kao da odise svjetlom i prozra¢noiéu. Cini se kao da se tu sav otok kupa i sunéa i

polako spusta u morske dubine.“ (Banicevi¢, 2007.)

Slika 1: Lumbarda iz pti¢je perspektive



2.1.1. More i otoCici

Stanovnici Lumbarde jako su povezani s morem, njemu se raduju i od njega zive. Ono je dio
njihovog identiteta i postojanja u zajednici. Ljubav prema moru prenosi se s generacije na
generaciju, ve¢ od malih nogu djeca sama plivaju i rone uz podrsku obitelji, a kroz odrastanje
odlazak na more postaje svakodnevni ljetni ritual koji okuplja prijatelje. Gotovo svaka obitel;
u Lumbardi posjeduje barku. Neke od njih su sauvale svoje zivotopisne stare drvene barke s
unutarnjim motorom (sl. 3 ), a neke su ulozili u plasticne, brze barke. Kroz cijelu godinu
barka se koristi, ljeti za odmor 1 uzivanje na oto¢i¢ima i u okolici, a ostatak godine za potrebe
ribolova (sl. 4). More je bogato razliCitim vrstama ribe, lignjama, jeZincima, Skoljkama i
rakovima. Neki oblace ronilacko odijelo i spustaju se u dubine, dok neki velikim mrezama
zagraduju uvale kako bi uhvatili ribu. Ribolov je tradicija, o njemu se govori, raspravlja i
prenosi na mlade generacije. U prvoj uvali, u centru Lumbarde, Cesti su prizori radosne djece
okupljene oko stare mreze koju marljivo raspetljavaju kako bi njom ogradili uvalicu, s
nadomu dobar ulov (sl. 5, 7). Poput starijih sumjesStana, i oni Zele Zivjeti od prirodnih resursa
svoga kraja, a pritom se 1 zabaviti. Odlazak na otoci¢e posebno je iskustvo, svaki od njih prica
neku svoju pricu, mirisi samoniklog bilja ovdje se mijeSaju s mirisima mora, cvréci se
neumorno ,,zale”“ na vruéinu, a bogatstvo boja oduzima dah. Vadenje kamena i njegova
obrada oblikovale su stolje¢ima izgled otoka. Drevni kamenolomi oto¢i¢a Vrnika (sl. 6),
Sutvare, Gubavca 1 Planjaka govore o suzivotu covjeka i prirode i prikazuju posljedice ljudske
ruke koja je potpuno i trajno izmijenila vizuru ovoga podrucja. ,,Kamen je ovdje zZiva tvar, iz
njega se, govore mnoge predaje, rada covjek. Kamen ¢uva ljudsku toplinu, zadrzava ¢ovjekov
miris. Ima neka duboka, tajna veza izmedu duse i kamena. Mozda bas prolaznost i ranjivost
izazivaju Covjeka da u njemu, simbolu vjeCnosti, klesanjem ostavi svoj trag, svoj trajniji

otisak.* (Belas, 2017.)



Slika 4: Pogled s Przine

Slika 7: Ogradivanje ribe u uvali



2.2.1. Pijesak i vinogradi

Od sredista Lumbarde uzbrdo, kroz drvored duda (murvi), put vodi izmedu brezuljaka Male i
Vele glavice na sjeveru i Male 1 Vele postrane na jugu,gdje se smjestiloLumbarajsko polje.
Vinogradi se proteZu sa obje strane glavne ceste, tlo je dijelom prZinasto, a dijelom crvenica
Sto ga ¢ini pogodnim za uzgoj vinove loze, maslina i drugih mediteranskih kultura.Pjeskovito
tlo godi lozi, a topli pijesak kupacima na obliznjim plazama (sl. 10).Mijene godiSnjih doba u
vinogradu su Carobne, uzitak za sva osjetila. Bogatstvo boja, mirisa i okusa prati prolaznike 1
zove na kuSanje. Poznato autohtono vino ,,Grk" proizvedeno je od istoimene sorte grozda koja
raste jedino u ovakvom tlu (sl. 8). Grk je sorta bijelog vina koja ima lagani gorki (grk)
prizvuk, pa nije sigurno da li svoje ime nosi po tome ili po starim Grcima koji su prvi donijeli
vinsku kulturu na otok Korc¢ulu. Grk zbog dominantno Zenskih cvjetova ne moze opstati sam,
pa se za uspjeSno oprasSivanje i kvalitetnu rodnost koristi sorta Plavac Mali koja se sadi u
neposrednoj blizini (sl. 9). Vino je ovdje jako vazno, ono je drustveni i kulturoloski fenomen
ovoga mjesta. Medusobno pomaganje u berbi, rasprave o savr§enim omjerima za proizvodnju
vina, zajedniCke degustacije mladoga vina, ono je Sto ¢ini ovu zajednicu. Kaze se da je u vinu
istina. Za ljude ovog mjesta to je istina u svakom pogledu. Nastavili su tradiciju predaka 1

unaprijedili je. Oni sada istinski Zive s grkom 1 od njega.

Slika 8: Jematva grka Slika 9: Plavac mali



Slika 10: Pjeskovito tlo

2.2.Kulturno-povijesna bastina

2.2.1. Povijest Lumbarde

Lumbarda je tajanstvena. Njeno ime ostaje nam zagonetka, ne otkriva svoje podrijetlo. Mnogi
su je zeljeli 1 zudjeli za njenom plodnoscu i ljepotom. U pokusajima da je osvoje rijetki su
uspijevali. Prvi stanovnici Lumbarde bili su Iliri, koji su otokom vladali tijekom bron¢anog i
zeljeznog doba. Prodorom grc¢kih interesa u Jadran, otok je izasao iz anonimnosti i postao
poznat kao Korkyra Melaina (crna). Grcima je ovo podrucje ocito bilo od velike vaznosti, jer
su na Crnoj Korkiri podigli ¢ak dvije svoje naseobine. Ona mlada, utemeljena je pocetkom 3.
stolje¢a, u Lumbardi. O tom povijesnom dogadaju svjedo€i najpoznatiji i najznacajniji anticki
kameni natpis do sada pronaden na tlu Republike Hrvatske. Rije¢ je o Lumbardskoj psefizmi
koju ¢uva Arheoloski muzej u Zagrebu (sl. 11). Ovim dekretom utanacene su pojedinosti oko
osnivanja kolonije te se doznaje da su lumbardsku naseobinu utemeljili Grci s otoka Isse na
temelju mirnog ugovora s lokalnim Ilirim. Gréka kolonizacija oznacila je pocetak kraja ilirske
ere na Korculi, ali stvarnu im je propast donio tek pohod rimskog cara Oktavijana, 35. godine
prije Krista. Nakon toga dogadaja na otok su stigle prve rimske obitelji. Izostanak

ranosrednjovjekovnih nalaza svjedoCi u prilog pretpostavci da je, po zavrSetku antike,



Lumbarda posve opustjela. Njezino se ime prvi put spominje u Korc¢ulanskom statutu, koji je
u prvobitnoj formi sastavljen jo§ 1214. godine. Jedna od njegovih odredbi zabranjuje trajno
naseljavanje u Lumbardi i1 predvida novCanu kaznu za onog koji bi se drznuo tu cak i
prenociti. Godine 1420., Korcula se nasla pod dugotrajnom vlaséu Mletacke republike i od
toga doba do danas, dijelila je sudbinu Dalmacije. Usporedno sa stabilizacijom Zivotnih
prilika, zapocelo je i stalno naseljavanje Lumbarde. U 16. stolje¢u, ponovno se pocinje
otvarati ljudima te su njeni tadasnji odabranici bili tezaci ¢ijim su trudom potekli sokovi
zemlje — opojno vino i djevicansko maslinovo ulje. Kamen je oZivio a skromne teZacke kuce

stopile su se s okoliSem u prekrasnoj harmoniji.

Slika 11: Lumbardska psefizma

2.2.2. Kulturno djelovanje

Poceci organiziranog kulturnog djelovanja vezuju se uz osnutak Zupne crkve Sv. Roka, kada
je osnovan prvi zenski pjevacki zbor koji je zatim prerastao u mjesoviti zbor. Narodna glazba
formirana je 1929. s ciljem ocuvanja obicaja i glazbe, a kasnije, 70-ih godina prosloga
stolje¢a, u Lumbardu su dovedeni koreografi koji su po uzoru na plesove jadranskoga
podrucja osmislili koreografije koje se plesu i danas. Kulturna udruga ,,Ivo Lozica®, u ¢ijem
sastavu djeluju Narodna glazba i Folklorna sekcija, odgojila je generacije glazbenika i plesaca
(sl. 12, 13). Prikljuc¢ivanje KUD-u popraceno je podrskom obitelji, a nemoguée je ne

zamijetiti debitante po nervoznom ali uzbudenom licu. Cast je predstavljati svoje korijene na



ovakav nacin, pleSu¢i plesove predaka, sudjeluju¢i u zivotu zajednice i cuvajuéi svoju
tradiciju. Klapsko pjevanje ovdje je odavno prisutno te su se kroz godine osnovale mnoge
uspjesne 1 manje uspjeSne muske i Zenske klape. Neke od njih dozivjele su uspjeh na raznim
natjecanjima i festivalima ali pokreta¢ za stvaranje glazbe uvijek je bio ,,gust”, druZzenje uz
vino s dragim ljudima. 2004. u Lumbardi je osnovana Udruga Bas¢ina, udruga za zastitu i
ocuvanje prirodne i kulturne bastine koja se zalaZze za nastavak arheoloskih istrazivanja u
Lumbardi te promociju umjetnika. Udruga je u Lumbardi prije viSe od 15 godina otvorila
galerijski prostor 3Volta koji je slobodan za koriStenje umjetnicima i rukotvorcima, s mnogo

odrzanih izlozbi lokalnih umjetnika iza sebe (sl. 14).

Slika 14: Galerija udruge Bas¢ina

Ovo malo misti¢no mjesto iznjedrilo je neobi¢no velik broj umjetnika, a neki od njih stekli su
svjetsku slavu. Inspirativna na svakom koraku i danas je kreativno uporiSte mnogih kipara,

slikara i glazbenika. U Lumbardi su rodeni svjetski poznati kipari Frano Kr$ini¢ (sl. 16), Ivo



Lozica, Aloiz Lujo Lozica, Ivan Jurjevi¢ Knez (sl. 15), slikar Stipe Nobilo (sl. 17), dirigent
Ivo Lipanovi€..., a mnogi ¢e re¢i da u ovom malom mjestu postoji neka neobi¢na kreativna
sila. Frano Kr$ni¢ dao je svojoj Lumbardi dva umjetnicka djela: reljef ,,Ribari koji se nalazi
na zidu zgrade opcine, te kip palog borca, u ¢ast domovinskim braniteljima, koji se nalazi u
uvali Prvi zal.Mnogi su ostali samozatajni, te su svoj talent zadrzali za sebe, znaju¢i da je
dovoljno ispustiti ono na dusi. Velik broj mladih danas bavi se nekim kreativnim radom, bilo
to kamenoklesarstvo, drvodjeljstvo, izrada nakita, fotografija... Umjetnicki naboj kojim
Lumbarda zra¢i moze se vidjeti kroz otvorena vrata radionica, uz zvukove alata i mirise
svjeZe boje. Slikari poput Roberta Vegara (sl. 19), Stele Sestanovi¢ (sl. 21) i Valerije Jurjevi¢
(sl. 20) nisu postali svjetski poznati, a nisu prestali stvarati i svoj rad dijeliti sa zajednicom. U
njihovima radovima moguce je vidjeti snazan utjecaj Zivota na otoku, morski motivi
prevladavaju u njihovom stvaralastvu uz uporabu Zarkih, $arenih boja. Nina Sestanovi¢ (s.
18)je slikarica rodena i odrasla u Lumbardi koja kaze: ,,Kad se rodi§ na ovakvom mjestu,
moras$ to unijeti u sve Sto radis. Ovo mjesto (otok) na kojem zivimo nije samo lijepo, ve¢ je
nesto Sto prolazi kroz tvoje vene, nesto duboko u tvojoj dusi. Kao §to mi otocani volimo reci

166 Cc

,tudi ¢covjek nikad nece znati®.

Slika 15: Pred ku¢om Ivana Jurjevica  Slika 16: Kip Frane Kr$ini¢a, centar Lumbarde



Slika 18: Slika Nine Sestanovié Slika 19: Slika Roberta Vegar

Slika 20: Rad Valerije Jurjevié¢ Slika 21: Rad Stele Sestanovié



2.3.Drustveni zivot

2.3.1. Zivot u zajednici

Specificna oto¢na atmosfera, ugodna klima, laganiji tempo i opusteni ljudi. Sve to dio je
Sarma koji posjeduju oto¢na mjesta. Vrijeme ovdje ima drugi smisao, oblik i formu. I godis$nja
doba su drukcija, 1 boje 1 mirisi. Osjec¢aj zajedniStva u Covjeku je od rodenja, susjedi, rodaci,
prijatelji dolaze pozdraviti novi zivot 1 svi mu se raduju. Medusobno pomaganje bilo je
klju¢no u vremenima prije turizma, kada je ovo malo oto¢no mjesto zivjelo jako siromasno,
§to je 1 danas prisutno u gotovo svim ¢lanovima ove male zajednice. U Lumbardi nema
gladnih,svi imaju svoje mjesto ,,pod suncem* i komad zemlje koji mogu obradivati. Biti
prepoznat medu sumjeStanima lijep je osjecaj, biti bitan dio kolektiva i osoba s imenom i
prezimenom. Setnjom kroz mjesto nemogucée je ne sresti poznata lica i s njima porazgovarati,
cuti §to ima novo u njihovim Zzivotima te podijeliti novosti iz svog. Sukob generacija ovdje
zapravo 1 nije sukob, od malena se djecu uci o poStivanju starijih 1 njihovog iskustva (sl. 22,
23). No zivot ovdje dakako ima i svoje mane. Privatnost je gotovo nemoguca, svaki dogadaj u
zivotu pojedinca, ako je dovoljno zanimljiv, postaje prica koja kola mjestom i1 mijenja se kao
,»gluhi telefon®. Kroz prozore starih kuéa vide se glave starih sumjestana koji prate kretanja,
tocno znaju $to se dogada, koje se nove ljubavi radaju, tko se svada i tko koliko zaraduje.
Stavovi ljudi koji zive ovdje su razliciti, ali svi se slazu u tome da zive u raju. Mladi cijene i
vole prirodu koja ih okruzuje te se druzenje obi¢no svodi na boravak na otvorenom, na nekom

brdascu medu maslinama ili na plazi (sl. 24, 25).

=

Slika 22: Dobar ulov




Slika 24: Maslinici na Jurtina Slika 25: Ples na Cankinovoj Ledini

2.3.2. Obicaji
Genercijama se stari obi¢aji prenose 1 ostavljaju za buduce narastaje, a ovo malo ribarsko
mjesto ¢uva bogatu povijest obi¢aja koji su nastali u svrhu druZenja domaceg stanovnistva.
Vrijeme maskara ovdje je obiljezeno velikim slavljem, u povijesti je to bilo jedan od rijetkih
perioda u godini organiziran samo za lokalno stanovnistvo te je to bio period u kojem su
dopustene svakakve posalice na ra¢un sumjestana. Davno je u Lumbardi formirana ,,Vlada od
maskara® te se u tom periodu mjesto naziva ,,Republika Lumbarda®, svaki tjedan organiziraju
zabave za mlade 1 starije, vodene mjesnim zabavlja¢em koji je cijeli svoj zivot ukljucen u
drustveni dio zajednice. Sudenje ,krnovalu®“ (fasnik) oznacava kraj maskara, sudi mu se za
sve lose u protekloj godini te ga se spaljuje, ali prije njegove ,,smrti“ Cita se oporuka u kojoj
mjestanima ostavlja razne stvari koje smatra da su im od velike vaznosti, ovisno o smijeSnim
dogodovstinama koje su se dogodile kroz godinu (sl. 26). Cijeli dogadaj je pracen smijehom
sumjestana koji su prepoznali situacije u kojima su se nalazili, te ga cijela povorka ispraca uz
zvukove narodne glazbe koja svira pjesme za posljednji ispracaj. ,, Trganje narance® stari je
lumbarajski obicaj koji je dugo vremena bio zanemaren i zaboravljen a onda je 2014. vracen s
velikom podrSkom stanovnika. Glavni akteri ovog obicaja su ,,delija“ 1 ,,delijica®, mladi 1
mlada odabrani od strane sumjestana. Nalik na pravo vjencanje, organizirana je festa izmedu
dvoje mladih ljudi koji su glumili zaljubljeni par, i cijelom selu priustili festu (sl. 27). Bliska
povezanost s morem vidi se u gotovo svim aktivnostima oto¢ana, pa se tako za Medunarodni

praznik rada ili Prvi maj okupljaju ekipe prijatelja koji danima unaprijed planiraju sve



potrebno za noéenje na nekom od otocica te cjelodnevni boravak. Sve se kupuje i dogovara
dan prije a kre¢e se barkama pola sata kasnije od dogovorenog vremena, po lumbarajskom
obic¢aju. Osim toga, odlazak ,,u jezine* odnosno vadenje morskih jeZinaca je jo$ jedan od
obicaja koji se njeguje od davnina. JeZine se naj¢esce jedu ljeti, uz komadi¢ kruha i vino. Svi
ih rone, jedina potrebna oprema su maske za ronjenje i nozevi. Jestive, odnosno Zenske jezeve
moguce je prepoznati po raznim ,,ukrasima‘ koje privlace na sebe, a nakon otvaranja se peru i
u njima ostaje samo pet narancastih trakica gorkasto — slatkastog okusa. Jako su specifi¢ne i
njihov okus se ne svida svima, ali domaci ljudi ih oboZavaju i jedu od malena (sl. 28). Svake
godine 16. kolovoza slavi se Sveti Roko, zaititnik Zupe Lumbarda, te je taj dan za sve
apsolutno neradan, od jutra se u centru mjesta okrecu janjci koji svojim posebnim, pomalo
neugodnim mirisom privlate domace i strane ljude, a naveCer su organizirane ,,bale®, stari 1

mladi pleSu na istom podiju, uz istu glazbu, sa istim ciljem tu vecer, dobro se zabaviti.

-

Slika 28: Vadenje jeZina



2.4. Turizam

Gospodarstvo Lumbarde od samih njenih pocetaka vezano je uz koriStenje prirodnih resursa
kojima je obilovala. Poceci ugostiteljstva u Lumbardi vezuju se uz pocetak 20. stoljeca, kada
obitelj Sestanovi¢ otvara prvi hotel ,,Zagreb™ a obitelj Lipanovié¢ - Pinta gostionicu i pansion,
koja je svojim gostima nudila usluge smjestaja u sobama i domacu hranu. Nakon njih i ostale
su obitelji uvidjele potencijal Lumbarde kao turistickog mjesta te se pocinju graditi kuce
namijenjene turizmu.Turizam je u Lumbardi najznacajnija gospodarska grana, kako zbog
njezinih prirodnih ljepota, Cistoga mora i pitomoga krajobraza, tako i zbog gostoljubivih ljudi
ovog kraja. Lumbarjani su svoju turistiCku ponudu izgradili oko prirodnih resursa svoga
mjesta. Lijepe plaZe, prirodno uzgojena hrana i vino i danas privlace velik broj gostiju.
Turizam ovdje nikada nije prerastao u masovni, ovo malo ribarsko mjesto najcesce ugoscéuje
obitelji s djecom, pruza mir i osjeéaj postojanja u zajednici, a mjesto je savrSeno za
,robinzonski‘ turizam. Prije dolaska turizma ljudi su jako skromno Zivjeli, mnogi i siromasno,
pa su goste jako cijenili. Takav se odnos zadrzao i danas, ljudi se vracaju radi osjecaja
prihvacanja, Lumbarjani ih prepoznaju kad se vrate, sretni $to su za jo$ jedan odmor odabrali
njihovo rodno mjesto. Ukljucivanje gostiju u zivot zajednice ovdje je izrazito vazno, djeca
koja su nekada dolazila u Lumbardu sa svojim roditeljima sada su odrasli ljudi koji su
nastavili tradiciju sa svojim obiteljima. Stalni gosti ono je ¢ime se lokalni ljudi jaki dice,

znajuci da su omogucili podneblje u kojem se turisti osjecaju kao kod kuce.

2.2.2. Gastronomija i vino

Gurmane u Lumbaduprivla¢e domaci specijaliteti pripremljeni od svjezih namirnica iz mora i
lumbarajskih vrtova u lumbarajskim konobama, restoranima i agroturizmima i seljackim
domacinstvima. Iako je Zivot na otoku oduvijek bio skroman, a takva i ishrana njegovih zitelja
ipak se ovdje razvila ukusna i raznovrsna domaca kuhinja. Dakako ona je prilagodena ne
samo materijalnim moguénostima nego i namirnicama kojih je bilo najvise. Na oskudnoj,
skrtoj oto¢noj zemlji uzgajano je raznovrsno povrée. Od kud seze sjecanje naSih djedova i
djedova njihovih djedova, u poljima 1 vrtovima sadile su se male lumbarajske ,,pomidore* (sl.
29). Bez njih nema poznatog lumbarajskog brodeta od gerica ni domace salse. Osim $to su
konzumirane svjeze, plele su se u grozdove i ¢uvale u konobama da potraju kroz zimu, sve do
nove berbe. Iz sjemena koje se prenosi generacijama, u $krtoj zemlji rastu tikvice posebnog

okusa 1 karakteristicnog kruskolikog oblika. Usprkos najezdi novih sorti i uvoznog sjemena,



Lumbarjani su sacuvali ovu vrstu na zadovoljstvo svih ljubitelja domace hrane. More nudi
pregrst delicija koje samo ¢ekaju da ih netko sakupi. Neke od tih delicija mogu se jesti sirove,
direktno iz mora kao $to su jezine i priljepci (sl. 30, 31), a neke je ipak potrebno pripremiti.
Morski puzevi, rakovi i razne vrste ribe dio su prehrane domaceg stanovnistva koje zna $to je
ukusno 1 jestivo (sl. 33, 34). Obradivanje maslinika, ubiranje zrelih proizvoda i njihova
prerada u ulje, dio su lumbarajske tradicije. Nekada su se masline preradivale u torkulima,
kamenim zdanjima sa starinskim spravama koje su iz ploda izvlacile vino. U zimskim
mjesecima, ozivjeli bi mlinovi i prese te snagom ljudskih ruku stvarali tekuce zlato koje je
smatrano hranom i lijekom. Danastorkulipricaju pricu o snazi ljudske volje i bogatstvu koje je
priroda dala. Neki od njih prenamijenili su se u kué¢e za odmor, neki u restorane a ostatak je
prepusten zubu vremena.

Ljubitelji 1 poznavaoci vina u Lumbardu dolaze izdaleka kako bi kuSali grk, bijelo vino koje
se proizvodi od autohtone sorte grozda istog imena. Ova sorta uspijeva samo na Skrtoj
pjeskovitoj zemlji 1 daje prepoznatljiv gorak okus. Bilo da njegovo ima ¢uva uspomenu na
nekadasnje stanovnike ili samo podsje¢a na ugodnu trpkost, vino grk najpoznatiji je proizvod
Lumbarde. Koli¢ine grka vrlo su male, a cijela Lumbarda godiSnje moze proizvesti oko 50
tisuca butelja, koje se ve¢inom prodaju tijekom turisticke sezone. Udruga vinara i vinogradara
Grk Lumbarda osnovana je s ciljem ocuvanja ove autohtone vrste, njenim plasmanom na

trziste i promocijom Lumbardekao turisticke destinacije u kojoj se grk moze kusati.

Slika 29: Tikvice, fazoleti, male lumbarajske ,,pomidore*



Slika 31: Jezine

Slika 32:Rak grmalj - ,,kosmac* Slika 33: Morski puz ,,modrujak*

2.4.2. Dogadanja ljeti

O svojim obicajima, plesovima, pjesmama, zanatima, umjetnicima, jelima i vinu domacini
svoje goste upoznaju kroz ,,Lumbarajskeuzance®, splet priredbi i dogadaja., Ribarske veceri*
poseban su dozivljaj koji omogucuje gostima da na jednom mjestu probaju sve Sto lokalni
ljudi nude. Ponuda je raznovrsna ali objedinjuje sve ono najznacajnije, domacu, svjeze

pripremljenu hranu, vina lokalnih vinara, razli¢ite alkoholne i bezalkoholne proizvode



napravljene od domacih sastojaka te razne rukotvorine i suvenire. Osim degustacije ovdje se
moze izbliza upoznati i kultura stanovnistva, medusobno pomaganje i jaCanje. Zvukovi
dalmatinske pjesme stvaraju poeti¢no okruzenje u kojemu nitko ne ostaje ravnoduSan. Ovaj
dogadaj odrzava se ve¢ 50 godina jer su gosti prepoznali potencijal i rado se vracaju upravo
radi ribarskih veceri, trude¢i se svoje godisSnje odmore uskladiti s petkom kada se ova
manifestacija odrzava.,,Folklorne veceri* odrzavaju se svaku srijedu, kada ¢lanovi Kulturne
udruge Ivo Lozica oblace noSnje jadranskog podneblja, popraceni zvukovima Narodne
glazbe, ponosno predstavljajuci svoju kulturu i korijene. Turisti odusevljeno uce o plesovima
otoka Korcule i okolice, a posebno se raduju najmladoj sekciji. ,,Trke tovara* posebno su
zanimljive turistima i gostima kojima je poseban dozivljaj sjesti na magarca, a prSut kao
poklon za pobjednika motivacija je mnogima da se prijave za natjecanje. S PeljeSca, toCnije iz
OPG-a Antunovi¢, stizu magarci ali 1 janjci koji se vrte na raznju tijekom utrke. Pobjednik
utrke proglasen je kraljem ili kraljicom ,,Republike Lumbarda® te mu se na glavu stavlja
vijenac izraden od ceSnjaka. ,,Festival grka®“ odrzava se nekoliko puta u turistickoj sezoni,
spaja sve lokalne vinare i idealna je prilika za upoznavanje svih varijacija u proizvodnji
autohtone sorte grk. Igre na plazi organiziraju se svaki tjedan, svi se mogu prijaviti, a
pobjednik najcesce kao nagradu dobiva prsut koji se gotovo uvijek podijeli svima prisutnima.
Povlacenje konopa, nogomet na plazi i razne druge aktivnosti popra¢ene su velikim

interesom, najvise djece, ali i starijih koji se ekipno prijavljuju.



3. KOLEKCIJA AUTORSKIH UZORAKA ZA TEKSTIL

3.1. Prikaz i likovna analiza kreiranih uzoraka za tekstil

Koriste¢i ozracje naselja Lumbarda kao neposredni izvor inspiracije, kreirana je kolekcija od
15 autorskih uzoraka za tekstil. Kreirani uzorci podijeljeni su u dvije skupine i to na temelju
nacina na koji su napravljeni. Prvu skupinu ¢ini 10 uzoraka koji su napravljeni rukom (sl. 34),
a drugu skupinu ¢ini 5 uzoraka koji su nastali na grafickom tabletu (sl. 35). Naravno, ova
podjela je mogla biti napravljena i na temelju drugih kriterija, no obzirom da se radi o dizajnu
tekstila, upravo ovom podjelom zeljelo se naglasiti vaznost savladavanja obje vjestine prikaza

idejnih rjesenja - i rukom i pomo¢u racunala.

Proces kreiranja uzoraka nastalih ru¢no zapocinjao je koristenjem slikarske tehnike kolaza u
kojoj koristimo razli¢ite materijale koje rezanjem, trganjem 1 lijepljenjem nanosimo na papir.
(Jakubin, 2001.) Nakon smjeStanja razliitih autorskih fotografija, kolaza 1 isjeCaka
sakupljenih u turistickim broSurama Lumbarde, te u kulinarskim ¢asopisima,pomocu slikarske
tehnike, akrilom, je zatim postupno, lazurno prekrivana gotovo cijela povrSina papira,
ostavljaju¢i kolaZirane dijelove viSe ili manje vidljivima. Slojevi akrilne boje dali su
povrSinama uzoraka dubinu. Nakon toga pristupilo se nanoSenju novog sloja, ali sada
koriStenjem 1 crta¢ih tehnika. Pomoc¢u vostanog pastela, flomastera, rapidografa, kemijske
olovke 1 olovke dodani su detalji koji svojim oblicima 1 bojama pokusSavaju dodatno naglasiti

vibrantno, Zivo ozra¢je Lumbarde.

Uzorci na grafickom tabletu nastali su na isti nadin, a sam proces je zapocet ubacivanjem
fotografija koje su zatim prekrivane razli¢itim bojama,te su na kraju dodani detalji poput

tockica, crtica i krivulja.

Za izradu uzoraka koriSteni su likovni elementi: tocka, crta i boja. ToCka predstavlja najmanji
graficki znak,ona je temeljna likovna 1 opticka vrijednost. Njom mozemo graditi, mozemo je
nizati vodoravno, okomito, kruzno ili slobodno. Crta je osnovni likovni element crteza. Crte
po toku dijelimo na ravne crte i krivulje. Crte po karakteru mogu biti tanke, debele, dugacke,
kratke, isprekidane, jednoli¢ne, nejednoli¢ne... Po znacenju dijelimo ih na strukturne i
obrisne. Boja u sebi sadrzi dva pojma, prvi oznaCava osjecaj koji u oku reflektira svjetlost
emitirana iz nekog izvora ili reflektirana od neke povrSine. Drugi pojam oznacava tvar za

bojenje, koja ima sposobnost obojati nesto bezbojno. (Jakubin, 2001.)



Rije¢ analiza potjeCe od grcke rijeci analyo - razrjeSujem, param, rasc¢lanjujem. Ona
pojednostavljuje objekt na njegove glavne dijelove. Likovna analiza sagledava i ras¢lanjuje
likovno djelo, sliku sagledava kao odnose boja, tonova, ploha, crtez ras¢lanjuje na crte 1 tocke

1 prepoznaje volumen, povrsinu i prostor kipa. (Huzjak, 2002.)

Ako pokuSamo sagledati osnovne karakteristike radova mozemo ih opisati kao naglaseno
koloristicke slikarske radove, slobodne kompozicije dodatno artikulirane nizovima tockastih 1
linijskih elemenata. Upravo boja je jedan od najvaznijih likovnih elemenata svih radova iz
kolekcije. ,,Uz odredenu boju vezemo razliite osjec¢aje. Oni ovise o kontekstu iz kojeg
saznajemo je li njezino znacenje stvarno ili simboli¢ko, konvencionalno ili kreativno.
Psiholozi nas uc¢e kako pojedine boje mogu potaknuti naSa osjetila, utjecati na ponasanje ili
izazvati odredeno raspoloZenje. Boje mogu izazvati automatsku nesvjesnu reakciju. To se
djelovanje temelji na dozivljaju koji smo naje$¢e imali uz odredenu boju.” (Etnografski
muzej Zagreb, 2009.) Svi uzorci u kolekeiji nastali su koriStenjem su primarnih, sekundarnih i
tercijarnih boja, 1 u minimalnoj koli¢ini koriStenjem neboja — bijele, crne i sive. U nekim
kreiranim uzorcima prevladavaju hladne boje, boje koje podsjeaju na more, Sumu i noc.
Plava boja psiholoski djeluje opustajuce premda svi tonovi plave nemaju isti u¢inak. Nebesko
plava je vrlo lagana boja, podsje¢a na mastanje i umiruje. Tamno plava drugacija je od
svijetlo plave, ona je duboka i1 potice na razmisljanje. LjubiCasta boja je mjeSavina crvene i
plave, spaja dvije potpune suprotnosti, vatru i vodu te je boja uravnotezenosti i duhovnosti.
Zelena boja donosi harmoniju, nadu i zadovoljstvo te umiruje. Neki od uzoraka ve¢im djelom
obojani su toplim bojama, bojama ljeta, sunca i vina.U njima se pojavljuje ruzicasta boja koja
je njezna, djelomiéno crvena, a ipak blaga. Ona je boja ljubavi i osjecajnosti. Zuta je boja
Sunca 1 svjetlosti, otvorena je 1 topla, zraci optimizmom, veseljem, plodnoSc¢u i bogatstvom ali
oznacava 1 propadanje. U narancastoj boji mijeSaju se Zuta i crvena te ona sadrZi pozitivne

osobine i jedne i druge boje, svjetlo i radost.

Radove obiljezavaju i male skrivene poruke, pjesme i sli¢ice koje se mogu pronaci zakopane
ispod slojeva boja. Sitni detalji koji se pojavljuju na svim radovima simboliziraju neko od
obiljezja ovog malog sela, bilo da se radi o godovima koji oznacavaju starost masline, o
sedam brezuljaka koji grle mjesto, barkama u lumbarajskoj marini, starim drvenim prozorima,
hrani i vinu... Detalji u obliku tockica i crtica bitan su element svakog uzorka. KoriStene su
crtice razli¢itih debljina i duzina, boja, a njihova kretanja su vodoravna, okomita i nepravilna,
u obliku krivulja, a za njihovo stvaranje koristene su crtacke tehnike flomastera, rapidografa,

olovke i kemijske olovke u crnoj, bijeloj, zlatnoj, zutoj i ruzicastoj boji, te slikarska tehnika



pastela za postizanje debljih crta u ruzicastoj i plavoj boji. Tocke se na uzorcima nizu

pravilno, nepravilno i kruzno popunjavajuéi i artikulirajuéi vece i manje povrsine.

Svim navedenim elementima, njihovim komponiranjem i jedinstvom njihovog djelovanja

pokusao se prenijeti subjektivni dozivljaj ozracja Lumbarde.
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Slika 34: Uzorci nastali rukom









Slika 35: Uzorci nastali na grafickom tabletu

3.2. Vizualizacija primjene kreiranih uzoraka

Vizualizacija primjene kreiranih uzoraka na uporabnim predmetima vazna je kako bi dizajner
dobio dojam kako ¢e njegovi uzorci izgledati kada sa papira ,,prijedu’ na tekstilni proizvod.
Dizajner tako moze uvidjeti koliko je uspjeSno njegovo rjeSenje i pogodno za pojedini
predmet. Kriticki, analizom simuliranog rezultata, on svoj uzorak moze jednostavno i bez
troskova, racunalno unaprijediti dok isti na gotovom proizvodu ne izgleda upravo onako kako
bi trebao, kako ga je dizajner i zamislio. Takoder, vizualizacija je dobra i kako bi se trzistu
mogao ponuditi proizvod bez nepotrebnog troSka izrade proizvoda, posebno u fazi dok

dizajner istrazuje trziSte 1 svoju ciljnu skupinu potrosaca.

Vizualizacija uzoraka na gotovim proizvodima izradena je u programu Printful i Redbubble.
U racunalne programe ucitani su uzorci koji ¢e biti smjesteni na izabrane uporabne predmete.
Velik izbor predmeta na koje se uzorci mogu aplicirati omogucuju dizajneru odlican uvid u
moguce realizacijeuzoraka.Kreirane uzorke je, osim na tekstilne proizvode, moguce

primijeniti 1 na druge uporabne predmete i time im dati privlacan izgled, pa ¢ak i po zelji



kupca. U nastavku je prikazana primjena kreiranih uzoraka na jednostavnim, bazi¢nim
odjevnim predmetima (sl. 36 ), na modnim dodacima, u ovom slucaju na torbama razli¢itih
oblika 1 veli¢ina (sl. 37), na proizvodima za uredenje doma kao Sto su jastuci (sl. 38), te na
ostalim predmetima izradenim od netekstilnih materijala kao $to su maskice za mobitel,

Salice, boce 1 sli¢no (sl. 39).

Slika 36: Vizualizacija uzoraka na odjeci




Slika 37: Vizualizacija uzoraka na torbama

Slika 38: Vizualizacija uzoraka na dekoracijama za dom




Slika 39: Vizualizacija uzoraka na netekstilnim proizvodima

lako su prikazane razli¢ite moguénosti primjene kreiranih uzoraka, kreirani autorski uzorci
zapravo su bili stvoreni da bi bili aplicirani na jednostavne tekstilne pamucne torbe. Zbog
svoje niske cijene prilikom nabave, ali i svoje prakti¢nosti,platnene torbe izuzetno su
atraktivne za trziSte ipogodne su za sve dobne skupine potroSaca. One su cjenovno vrlo
prihvatljive, male su i lagane, i svatko ih moZe bez problema ponijeti sa sobom kao uspomenu
s ljetovanja. Upravo zato su idealan proizvod namijenjen za plasman na turisticko trziste.
Zbog svog prirodnog sastava te Cinjenice da su proizvedene u Hrvatskoj, te zbog dodane
vrijednosti koju dobivaju uzorkom koji je na njima otisnut, privuéi ¢e turiste koji cijene
domacéi dizajn 1 odrZivost. U nastavku je prikazana vizualizacija uzoraka inspiriranih

Lumbardom na tekstilnim torbama (sl. 40).




Slika 40: Vizualizacija kreiranih uzoraka na tekstilnim torbama

3.3. Tisak kreiranih uzoraka tehnikom digitalnog tiska

Tisak je proces mjestimi¢nog bojadisanja odnosno mjestimi¢nog nanosenja bojila na tkaninu

u definiranom uzorku ili dizajnu.

Digitalni InkJet tisak oznacava bezkontaktni nanos bojila sustavom kontroliranih i strogo
definiranih serija kapljica to¢no odredene veli¢ine (rezolucije). Sustav boja kojim se proizvodi
viSebojni uzorak je CMYK sustav, sustav od Cetiri primarne boje: C (cijan), M (magenta), Y

(zuta), K (crna).

Direktnom InkJet tehnologijom preskacu se pripremne faze potrebne kod tehnike sitotiska,

¢ime se postize veca ucinkovitost u kracem vremenu proizvodnje. Proces je izuzetno




jednostavan i sastoji se od samo 3 koraka: izrade / pripreme uzorka na racunalu, slanja

pripremljenog uzorka na pisac za ispis,te zavr$ne toplinske obrade otiska.

Osim jednostavne pripreme za tisak prednosti InkJet tehnologije su moguc¢nost brzog
odgovora na potrazivanja trzista, smanjenje troskova u pripremi, kvalitetniji ispis uzorka, ali 1
potpuna dizajnerska sloboda kada govorimo o moguénostima izrade uzoraka. Takoder,
mogucnost pogresaka svedena je na minimum, a ova tehnika je i ekoloski prihvatljivija.
Njezini glavni nedostaci su mogucnost razlijevanja kapljica tiskarske boje, veéi troskovi

ispisa na tkaninu, ograni¢en format ispisa te visoke cijene strojeva.

Realizacija prijenosa kreiranih uzoraka na torbe biti ¢e napravljena tehnikom digitalnog InkJet

tiska, a taj je proces dokumentiran u nastavku. Proces tiska ¢e se izvrSiti na uredaju Polyprint

TexJetEcho (sl. 41).

Slika 41: Digitalni InkJet printer PolyprintTexJetEcho

Tisak kreiranih uzoraka izvrs$iti ¢e se na pamucnim torbama izradenim od 100% pamuka, od
tkanine napravljene u platno vezu. Prije samog tiska potrebno je pripremiti tkaninu slojem
vezivnog sredstva te ju izglacati pomocu prese (sl. 42) kako bi njena povrsina bila potpuno

ravna radi §to bolje kvalitete otisnutog uzorka.



Slika 42: Priprema tkanine vezivnim sredstvom i glatanjem preSom

Pripremljena tkanina postavlja se na plocu spojenu sa strojem za digitalni tisak te se uévrséuje

okvirom (sl. 43) .

Slika 43: Tkanina postavljena na plocu, u¢vrs¢ena okvirom

Na racunalu povezanom uz stroj za digitalni tisak uzorak se pozicionira na tkaninu, u ovom

slucaju na sredinu torbe u formatu A4, a po potrebi se moze urediti (sl. 44).



Slika 44: Racunalna priprema uzorka za digitalni tisak

Nakon pozicioniranja uzorka na torbu stroju se Salje naredba da zapoc¢ne proces tiska. Print
glava stroja rasprsuje boju s desna na lijevo. Boja se na tkaninu nanosi postepeno, prvo u

bijeloj, a zatim ostalim bojama CMYK sustava (sl. 45). Cijeli proces tiska traje oko 5 minuta.

Slika 45: Digitalni tisak bijele boje 1 boja CMYK sustava



Nakon tiskanja potrebno je fiksirati uzorak kako bi doslo do vezanja obojenog pigmenta za
tekstilnu podlogu. Fiksiranje se vrsi na presi, tako da se na torbu postavi papir za pecenje, na

temperaturi oko 180 stupnjeva (sl. 46). Nakon fiksiranja uzorka dobivamo gotov proizvod

spreman za trziste.

Slika 46: Gotov uzorak otisnut na torbi i fiksiranje uzorka na presi



3.4. Vizualni identitet za potrebe plasmana na turistickom trzistu

Kvalitetan vizualni identitet neophodan je za opstanak proizvoda na trzistu. Logotip
proizvoda izraden je u minimalistickom stilu, a ¢ini ga kombinacija pravilnog i nepravilnog
elementa kruznog oblika, nepravilnih kruznice i kruga, koji u sebi sadrzi inicijale imena
dizajnera (sl. 47). Ambalaza je s druge strane bogata bojama i oblicima radi ¢ega je u dobrom
odnosu sa jednostavnim logotipom. AmbalaZza je zamisljena da proizvod ne prekriva, ve¢ da
osnovne informacije o proizvodu: osnovne podatke o proizvodu i sastavu proizvoda, i

porijeklu proizvoda (sl. 48).

Slika 47: Logotip proizvoda
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Slika 48: Ambalaza proizvod



4. ZAKLJUCAK

U izradi zavrSnog rada pod nazivom ,,Ozracje naselja Lumbarde kao poticaj za kreiranje
kolekcije uzoraka za tekstil* koriStena su znanja i vjeStine usvojene tijekom trogodiSnjeg
Skolovanja na preddiplomskom sveuciliSnom studiju Tekstilni i modni dizajn, smjer Dizajn
tekstila, na SveuciliStu u Zagrebu Tekstilno-tehnoloskom fakultetu. Rad, osim znanja i
vjestina steCenih na studiju, objedinjuje istrazivanje literature i promatranje svakodnevnih
situacija u zivotu Lumbarjana §to je rezultiralo kolekcijom autorskih uzoraka za tekstil
neposredno inspiriranih sveukupnim ozra¢jem Lumbarde, te izradom gotovog proizvoda
spremnog za plasman na turisti¢ko trziSte. Izradom ovog zavr$nog rada obuhvadene su, u
osnovnoj mjeri, sve faze procesa nastanka jednog proizvoda i to od samog pocetka, od
prvotne ideje 1 trazenja izvora inspiracije, pa sve od realizacije proizvoda i izrade vizualnog
identiteta za proizvod. Konaéni rezultat cijelog procesa je izrada Sest platnenih torbi na
kojima su otisnuti kreirani uzorci. Tekstilne torbe s otisnutim kreiranim uzorcima su
privlacan, funkcionalan, cjenovno vrlo prihvatljiv i upravo idealan proizvod za turiste jer one
su zapravo malen i lagan suvenir, obogacen autorskim domac¢im dizajnom, kojim se prenosi
ozracje i duh Lumbarde i koji svi turisti koji dolaze u Lumbardu mogu ponijeti sa sobom kao

uspomenu, ali i reklamu za ovaj predivan kraj, za naselje Lumbardu.
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